UPUTSTVO ZA PRIPREMU RUKOPISA

Casopis "Biljni lekar" objavljuje naué¢ne i strué¢ne radove iz oblasti zastite
bilja, Zivotne sredine i komunalne higijene, uklju¢ujuéi pesticide i tehniku za
njihovu primenu, kao i zakonske propise iz te oblasti. Radovi treba da sadrze
podatke odredenih istrazivanja, iskustva iz prakse ili zapaZanja sa terena.

Rad treba da sadrzi naslov, ime(na) autora sa adresama, izvod sa klju¢nim
rec¢ima, uvod, metod rada, rezultate sa diskusijom, literaturu i Abstract sa Key
words.

Strucni radovi (iskustva iz prakse i sli¢ni prilozi) ne moraju sadrzavati
uobi¢ajena poglavlja, veé samo odredena, po opredeljenju autora, koja ¢e davati
obelezje odredenom segmentu rada. Nije poZeljno da ceo rad bude bez ikakvih
podnaslova, jer bi to bilo isuvise monotono za c¢itanje. Kod ovih radova
potrebno je prevesti samo naslov na engleski.

NASLOV RADA ispisati velikim slovima, bold i centrirano. Ispod naslova,
takode, centrirano, navode se bez titule, ime(na) i prezime(na) autora (malim
boldiranim slovima), sa nazivom organizacije/ustanove, sediStem i Emailom
prvog autora. Ispod toga, centrirano, daju se podnaslovi.

Izvod sa kljuénim reé¢ima treba da sadrzi do 200, a kljuénih rec¢i do Sest
(6).

Slede UVOD, Metod rada, REZULTATI I DISKUSIJA, ZAKLJUCAK, LITE-
RATURA i Abstract sa Key words. Eventualne podnaslove u okviru poglavlja ne
centrirati, vec¢ staviti na pocetak pasusa - uvuceno, bold, sa tackom na kraju, iza
koje u produzetku sledi tekst. Ispred podnaslova ne stavljati redni broj.
Latinske nazive ispisivati italik slovima.

Kod citiranja literature, navodi se prezime autora i godina (Anti¢, 2001;
Brkic i Dudié¢, 2002), a ako je broj autora vec¢i od dva, navodi se samo prvi autor
(Gaji¢ i sar., 2003). Kod autorki - Zena, pored prezimena, navodi se i prvo slovo
imena (Cveti¢, D., 2004). Dozvoljeni broj bibliografskih jedinica je do deset.
Citirana literatura u tekstu mora biti u popisu i obratno, onu koja je u popisu
mora je biti u tekstu. Kod popisa literature navodi se prezime i prvo slovo
imena autora (kod Zena puno ime), godina i naslov rada, ¢asopis ili izdanje,
broj strane i mesto izdanja. Ispred referenci ne stavljati redne brojeve.

Abstract, ukljucujuci naslov rada, sa autorima i adresama i Key words, dati
na srpskom i engleskom jeziku, obima 15-20 redova. Prevod mora biti korek-
tno uraden, jer se radovi citiraju u izdanjima CABI Abstracts. U protivnom,
vrati¢e se autoru na doradu.

Dozvoljeni obim rada je do osam strana, ukljucujuéi tabele, grafikone i
ostale priloge. Izuzetno, uz saglasnost UredniStva ¢asopisa, obim rada moze biti
i nesto opSirniji.

Priloge uz rad (tabele, grafikone, slike, Seme i sl.), ne stavljati u tekst, ve¢ ih
dati na kraju rada (tabele), ili u posebnim fajlovima (slike, grafikone, Seme).
Fotografije (crno-bele ili kolor) moraju biti kvalitetno uradene (kontrastne i
oStre), skenirane u minimum 300dpi, a snimljene u (.jpg) ili (.tif) formatu.
Umesto fotografija, mogu se dostaviti i kvalitetno uradeni slajdovi. Mesto gde
prilozi dolaze u tekst, treba na vidljiv nac¢in oznaditi, a u tekstu se treba pozivati
na svaki prilog. Na posebnoj stranici priloziti tekst koji ide uz priloge.

BILJNI LEKAR/PLANT DOCTOR, XXXV, 6/2007. 647



Pored objavljivanja radova, u ¢asopisu postoje stalne i povremene rubrike, u
kojima se daju iskustva iz prakse, novosti iz zastite bilja, kratki izvodi
znacajnijih domacih i stranih radova iz zastite bilja, kao i druge aktuelnosti i
zanimljivosti iz struke. Novosti, prikazi, izvodi, osvrti, izvestaji i zanimljivosti iz
struke, daju se u obimu 30-45 redova teksta.

Rukopise radova i ostalih priloga pripremiti latinicnim pismom na
racunaru u Microsoft Word for Windows (.doc) ili Rich Text Formatu
(.rtf), font Times New Roman, style Normal, font Size 12 pt, Single Space
i marginama sa sve cetiri strane po 2,5 cm.

Radovi i ostali prilozi prolaze recenziju, koju obavljaju Urednici oblasti, a u
pojedinim slu¢ajevima, gde je to neophodno, dostavljaju se kompetentnim
naucéno-strué¢nim radnicima za specifi¢cnu problematiku. Uredni$tvo ¢asopisa
zadrzava pravo da vr$i manja skracivanja ili doterivanja, gde proceni da je to
potrebno i moguce. Medutim, radovi koji nisu pisani prema ovom Uputstvu
(preobimni ili radovi u kojima se iznose samo opste, poznate stvari i sl.),
odnosno u slu¢ajevima kada Uredni$tvo ne moZe obaviti odredene ispravke,
biée vrac¢eni autorima na doradu. Rukopisi objavljenih i neobjavljenih radova
ne vraéaju se autorima.

Autor(i) odgovara(ju) za sadrzaj rada, odnosno priloga.

Rukopise radova i priloga dostaviti na Email: biljnilekar@polj.ns.ac.yu ili na
CD, odnosno disketi i jednu kopiju, na adresu:

Poljoprivredni fakultet
Departman za zastitu bilja i Zivotne sredine "Dr Pavle Vukasovic¢"
(za Casopis "Biljni lekar", g-da Ivanka Sekulic)
21000 NOVI SAD, Trg Dositeja Obradovica 8.

Redakcija ¢asopisa
"Biljni lekar"

CIP - Katasioruzauuja y nyoaukauuju
bubnuoreka Matuue cpricke, HoBu Can
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